*Prosimy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem produktu!
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Przed pierwszg jazda wazne jest dobre poznanie nowego roweru, co pozwoli na uzyskanie lepszych osiggdéw,
komfortu, przyjemnosci i bezpieczenstwa podczas jazdy. Z tego powodu nalezy najpierw uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi, aby zrozumieé nowy rower i jego prawidtowa obstuge.

O NOoOorThhwnN =

Pamietaj, ze pierwsza jazda powinna zostac przeprowadzona w bezpiecznych i kontrolowanych warunkach, na
przyktad z dala od samochoddw, przeszkéd oraz innych rowerzystow.

Nie zapomnij, ze rowery to pojazdy obarczone pewnym ryzykiem. Podczas jazdy na rowerze zawsze przestrzegaj
przepiséw ruchu drogowego. Przed pierwsza jazda zapoznaj sie z lokalnymi przepisami ruchu drogowego dotycza-
cymi jazdy rowerem po drogach publicznych, dzieki temu unikniesz ztamania przepiséw. Dla wtasnego bezpiec-
zeristwa pamietaj o zatozeniu kasku zanim wsigdziesz na rower.

Rower elektryczny dostarczany jest bez podstawowego wyposazenia obowigzkowego, ktére moze sie rézni¢ w
zaleznosci od kraju docelowego. Dlatego jesli zamierzasz korzysta¢ z roweru na drogach publicznych, konieczne jest
wyposazenie roweru w podstawowe wyposazenie obowigzkowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa w
danym kraju.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku osobistego. Nie uzywaj go do celéw komercyjnych lub innych zastosowan.
Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu w celach informacyjnych.

2.1 Ostrzezenic 998

Przed kazdym tadowaniem sprawd?Z tadowarke, kabel i wtyczke. Nie uzywaj tadowarki w przypadku jakichkolwiek
uszkodzen.

Nie zaleca sie tadowania akumulatora w pomieszczeniach zamknietych.

Przed jazda sprawdz ci$nienie w oponach i sprawdz, czy kota i kierownica sa prawidtowo i ciasno zamontowane.
Przed jazda sprawdz, czy przednie swiatta sg zamocowane we wtasciwej pozycji oraz czy sg czyste i niczym nie
zakryte. Uszkodzone $wiatta nalezy wymienic.

Sztyca znajdujaca sie w rurze podsiodtowej moze peknac, jesli nie jest wiozona wystarczajgco gteboko (musi byc
wiozona do oznaczonej gtebokosci minimalnej). Sprawdz, czy sztyca jest wsunieta wystarczajgco gteboko.
Podczas hamowania na mokrej drodze droga hamowania jest dtuzsza niz na suchej drodze. Z tego powodu nalezy
uwzgledni¢ panujgce warunki na drodze oraz zahamowac wczesniej, co pozwoli zwiekszy¢ bezpieczenstwo.

Jesli musisz szybko zahamowac, nalezy najpierw nacisng¢ prawy hamulec reczny, aby zatrzymac tylne koto, a
dopiero nastepnie lewy hamulec, szczegdlnie gdy hamujesz z duzg predkoscia. Mozesz sie przewrdécic i zranié, jesli
przednie koto zostanie nagle zatrzymane, podczas gdy tylne koto nadal porusza sie z duzg predkoscia. Pamietaj o
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bezpieczenstwie! Kierownica moze zostaé naruszona, gdy uzytkownik kieruje lub hamuje rowerem.

Unikaj katuz, mokrego btota, bagien, wody, $niegu lub lodu. Staraj sie nie uzywaé roweru w deszczowy, burzowy lub
$niezny dzien. Czesci elektryczne roweru (jednostka sterujaca, silnik i akumulator) zostang nieodwracalnie
uszkodzone lub moga spowodowa¢ wybuch akumulatora, jesli ulegng zawilgoceniu lub zamoczeniu.

Rower moze by¢ uzywany tylko przez jedng osobe dorostg na raz. Nie wolno przewozi¢ na nim dodatkowych
pasazerow.

Rower nie jest zabawka. Podobnie jak w przypadku innych pojazddéw, istnieje mozliwo$¢ upadku, zderzenia lub
innych niebezpiecznych sytuacji. Prosimy nie pozycza¢ swojego roweru nikomu, kto nie zna sie na prawidtowej
obstudze. Jesli pozwolisz innej osobie na jazde Twoim rowerem, musisz upewnic sie, ze dana osoba rozumie
wszystkie ostrzezenia, przestrogi, instrukcje i srodki ostroznosci. Dodatkowo musisz upewni¢ sig, ze dana osoba jest
w stanie bezpiecznie i odpowiedzialnie korzystac z tego produktu oraz jest Swiadoma, jak chroni¢ siebie i innych
przed obrazeniami.

Nie nalezy modyfikowa¢ swojego roweru. Bedziesz odpowiedzialny za wszelkie problemy spowodowane przez
Twoje osobiste modyfikacje.

3 Schamat 999N
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A. Kierownica z wyswietlaczem | B. Mostek C. Reflektor
D. Koto E. Widelec zawieszenia F. Hamulec
G. Odblask na szprychach H. Pedat l. tancuch
J. Tylna przerzutka K. Silnik L. Kontroler
M. Tylne Swiatto odblaskowe N. Siodetko O. Bateria
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1. Manetka 2. DZzwignia hamulca 3. Wyswietlacz z przyciskami
4. Dzwonek 5. DZwignia zmiany biegéw
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4. Dane techniczne 2 208

Model M3
Rozmiar ramy 29"x19"
Rozmiar po roztozeniu 1900x730x1100mm
Szerokos¢ kierownicy 720mm
N.W. 27kg
Poziom wodoodpornosci IPX4
Podstawowe Materiat ramy Stop aluminium
specyfikacje _ Tryb wspomagania | 120km
Maks. zasieg
Tryb reczny Brak limitu
Predkos¢ odciecia 25km/h
Predko$ci wspomagania 12/15/18/21/25 km/h (Poziom 1-5)
llo$¢ manetek 7 (Tyh
Przerzutki Marka Shimano
Sterowanie Zmieniaj biegi, naciskajac dZzwignie zmiany biegéw
Motor Moc znamionowa/napiecie 250W / 48V
Maks. wyjéciowy moment obrotowy 50N.M
Pojemnos¢/napiecie 12Ah / 48V
Wydajnos¢ energetyczna 576Wh
Bateria
Czas tadowania 6 godzin
System ochrony Tak
Hamulec Typ Hydrauliczny hamulec tarczowy i hamulec elektroniczny
Srednica zewnetrzna 160mm
Grubosé 1.8mm
Hamowanie przedniego kota lewa reka i tylnego
Tarcza } kota prawa rekg w UE;
hamulcowa Sterowanie Hamuj przednie koto prawa reka, a tylne koto lewg
reka w Wielkiej Brytanii;
Rozmiar 29'x2.4"
Opona Typ, materiat Pneumatyczne gumowe opony
Cisnienie w oponach 30~45PS|
Najkorzystniejsze cisnienie w oponach| 35~40PS|
Wyswietlacz Rozmiar, typ 2.6'LCD
) Typ Widelec amortyzowany z blokada
Amortyzacja - -
Skok zawieszenia 80mm
Najkorzystniejszy wzrost rowerzysty 160-195cm

Uwaga: dane dotyczace maksymalnej predkosci i zasieg sq dostarczane przez laboratorium Eleglide. Maksymalna
zasieg jest osiggana w nastepujacych warunkach: pefne natadowanie, obcigzenie 75kg, temperatura 26°C, stata

predkosc¢ 15km/h, na ptaskich drogach bez silnego wiatru.
Rzeczywiste dane moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw drogowych, temperatury, wilgotnosci, predkosci
wiatru, nawykow rowerzysty (czestotlinosé hamowania, zmiana predkosci, itp.) oraz wagi rowerzysty.
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(5 Zanarioss P Y

Pedelec Eleglide x 1 Instrukcja obstugi x 1 tadowarka x 1
Pedat x 2 (lewy i prawy) Zestaw narzedzi x 1 Klucz x 2
Odbtysnik szprychowy x 2 Tylny odbtysnik x 1 Reflektor x 1

6. Instrukcja montazu ))

Krok 1 Montaz kierownicy
A) Zdejmij rower i ustaw go w pozycji pionowe;.
B) Otworz zacisk wspornika kierownicy, odkrecajac znajdujace sie na nim sruby.
C) Umies¢ kierownice na wsporniku kierownicy i upewnij sie, ze zacisk wspornika znajduje sie na
Srodku kierownicy.
D) Zablokuj zacisk wspornika kierownicy, dokrecajgc sruby.

1 | 2

k.

Krok 2 Montaz przedniego kota

A) Odwrdée rower do géry nogami.

B) Poluzuj szybkozamykacz tymczasowego ochraniacza i zdejmij ochraniacz.

C) W16z koto miedzy golenie widelca, tak aby 0$ mogta mocno osadzi¢ sie w hakach widelca
(szczelinach na koricu widelca).

D) Dokre¢ $ruby po obu stronach piasty kota, aby zabezpieczy¢ koto.
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Krok 3 Montaz reflektora

A) Przymocu;j reflektor do tuku widelca.
B) Wsun $rube przez wspornik reflektora i tuk widelca i dokre¢ ja.
C) Podtgcz kabel reflektora.
1

Krok 4 Montaz pedatéw

1 2

Lewy

Prawy
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Krok 5 Montaz siodetka
A) Wsun sztyce podsiodtowa w rure podsiodtowa.
B) Ustaw siodetko na odpowiedniej wysokosci i zamocuj je, dokrecajac i blokujac szybkozamykacz.

Krok 6 Montaz akumulatora

A) Wsun akumulator na szyne, az zaskoczy na swoje miejsce.

1

Wyjmowanie akumulatora

A) W16z kluczyk i przekre¢ go w prawo, aby odblokowac¢ akumulator.
B) Wyjmij akumulator z szyny.

@
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Krok 7 Montaz tylnego swiatta odblaskowego
A) Owin gumowy pierscien wokét sztycy podsiodtowej, aby zamocowac tylny reflektor.

Y

Krok 8 Wiacz zasilanie
A) Witgcz wyswietlacz. Urzadzenie jest gotowe do jazdy!

7.Instrukcja obstugi wskaznika natadowania akumulatora )))

Zaleznos$¢é miedzy wskaznikami baterii a poziomem natadowania baterii przy
roztadowaniu pragdem 1C:

Liczba wtgczonych kontrolek Poziom natadowania akumulatora

4 @0 66%-100%

3 51%-65%

2 11%-50%

1 0-10% (Swieci sie tylko czerwone $wiatto)

113



8. Przewodnik po wyswietlaczu LCD ))

Ostrzezenie

1. Przed odfgczeniem instrumentu odetnij zasilanie roweru. W przeciwnym razie moze to spowodowac

trwate uszkodzenie instrumentu.

2. Nie zanurzaj instrumentu w wodzie ani nie czys¢ go strumieniem wody. Do delikatnego przetarcia uzyj

miekkiej i wilgotnej Sciereczki. Nie czy$¢ go detergentami, alkoholem, benzyng, acetonem ani innymi

zracymi/lotnymi rozpuszczalnikami.

3. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji urzadzenia.

Wymiar

Zawarto$¢ wyswietlacza

O—

Y

Y VY

©® ®© ®

®

T

Tryb chodzenia

7 | Wskaznik reflektorow

1 |Poziom natadowania baterii Licznik kilometréw 8 | Jednostka predkosci
2 |Predkosc w czasie rzeczywistym 6 Dystans podrozy 9 | Plus

3 |Wskaznik btedu Predkos¢ maksymalna | 10| Minus

4 |Poziom wspomagania Srednia predkos¢ 11 | Wiaczony/wytaczony
5
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Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

(81%-100%1 AN AN NN (21% - 40%] AN

(61%-80%] HEENENE (0%-20% N

[41%- 60%] AN AN A 1

Funkcje i obstuga

Wigczanie/wylgczanie zasilania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (_'J aby wigczy¢/wytaczy¢ wyswietlacz.
Uwaga: Wyswietlacz wytaczy sie automatycznie po 5 minutach nieuzywania roweru.

Wiaczanie/wylaczanie oswietlenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk -|- , aby wigczyé/wytaczyc reflektor. Jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza

LCD zmniejsza sie po wigczeniu reflektora i zostanie przywrécona po jego wytgczeniu.

Poziomy wspomagania zmiany biegéw

Krétko nacisnij przycisk + lub — , aby przetgczaé miedzy 5 poziomami wspomagania, w tym 12 km/h,

15 km/h, 18 km/h, 21 km/h i 25 km/h.
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Tryb chodzenia 6 km/h
Nacisnij i przytrzymaj przycisk — , aby aktywowac tryb chodzenia. Tryb chodzenia zostanie wytgczony po
zwolnieniu przycisku.

Usuwanie dystansu podrozy
Nacisnij i przytrzymaj przyciski ﬂj |— przez ponad 2 sekundy, aby usuna¢ dane podrézy.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Nacisnij (1) i=f= przez ponad 2 sekundy, aby przej$c do strony ,dE". Krétko nacisni lub, aby whaczy¢ ==
lub — wytgczyé przywracanie ustawien fabrycznych. (dEF-n: Wytgczone; dEF-y: Wigczone).

Po wigczeniu nacisnij krétko przycisk QJ ,a na ekranie pojawi sie na chwile dEF-0. Nastepnie rozpocznie sie

przywracanie domysinych ustawien fabrycznych. Po zakorczeniu przywracania nastgpi automatyczne
wyjscie ze strony ,dE" i powrdt do interfejsu gtéwnego.
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Sprawdzanie dodatkowych informacji

Gdy wyswietlacz jest wigczony, domysinie pokazuje predko$é w czasie rzeczywistym i dystans podrézy.
Kroétko nacisnij przycisk QJ aby przetaczaé miedzy dystansem podrdzy, licznikiem kilometréw, predkoscia
maksymalng i predkoscig $rednia.

Dystans podrézy Licznik kilometrow

Srednia predkosé Predkos$é maksymalna

Ukryte menu

Gdy wyswietlacz jest wigczony, nacisnij przyciski + [ — przez ponad 2 sekundy, aby wejé¢ do ukrytego
menu.

Nastepnie nacisnij krétko przycisk + Iubr'__: , aby przetaczacd sie miedzy réznymi stronami menu. Po
wybraniu zgdanej strony naciénij krétko przyciskﬂj , aby wigczy¢ ustawienia biezgcej strony. Nastepnie
nacisnij krétko przycisk + Iubé , aby ustawi¢ parametr na biezacej stronie, a nastepnie nacisnij krétko
przycisk QJ aby zapisac¢ ustawienie. Na koniec nacisnij i przytrzymaj przycisk {D aby wyjs¢ z ukrytego
menu.

01P : Regulacja jasnosci pods$wietlenia LCD

Krétko nacisnij -|- lub ===, aby dostosowac jasnosé podséwietlenia LCD. Nacisnij krétko przycisk , {Daby
zapisac ustawienie. (01: Najciemniejszy; 02: Standardowy; 03: Najjasniejszy).
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02P : Przetgczanie jednostek metrycznych i imperialnych
Krétko nacisnij + lub — , aby przetaczac miedzy jednostkami metrycznymi i imperialnymi. Nacisnij krétko
przycisk L'J aby zapisac¢ ustawienie. (00: Jednostka metryczna; 01: Jednostka imperialna).

04P : Ustawienie czasu automatycznego wytgczenia

Krétko nacisnij + lub — aby ustawi¢ czas automatycznego wytgczenia w zakresie 0-60 minut. Domysl-
ny czas to 5 minut. 00 oznacza brak czasu automatycznego wytgczenia. Nacisnij krétko przycisk L'J ,aby
zapisa¢ ustawienie.

08P : Ustawienie ograniczenia predkosci

Krétko nacisnij + lub — aby ustawi¢ ograniczenie predkosci. Krétko nacisnij QJ aby zapisac¢ ustawienie.

11P : Ustawienie czutosci PAS
Nacisnij krétko przycisk +Iub — aby ustawi¢ czutos¢ wspomagania pedatowania w zakresie 1-24.
Krétko nacisnij QJ , aby zapisac ustawienie.
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12P : Ustawienie intensywnosci PAS
Nacisnij krétko przycisk + lub — aby ustawi¢ czuto$¢ wspomagania pedatowania w zakresie 0-5.
Krétko nacisnij Ll} , aby zapisac ustawienie. (0: najmniejsza intensywnosc; 5: najwieksza intensywnosé).

16P :Usuwanie ODO
Krétko nacisnij -|- lub == aby wigczy¢ lub wytgczy¢ usuwanie ODO. Krotko nacisnij Q} , aby zapisa¢
ustawienie. (00: Wytaczone; 01: Wigczone).

19P : Ustawienie hasta wigczenia
Krétko nacisnij + Iub_'\'—'_“ , aby wigczy¢ lub wytgczy¢ ustawienie hasta wigczenia zasilania. Domysine
hasto to 1212. Nacisnij krotko przycisk {1y, aby zapisac ustawienie. (PSd-n: Wytaczone; PSd-y: Wiaczone).

Wytgczone Wiaczone

Gdy ustawienie hasta jest wigczone, nacisnij krétko przycisk(_ll}, aby rozpocza¢ ustawianie hasta. Nacisnij
krotko przycisk + Iub_'\'—'_\_i, aby zmieni¢ aktualnie migajacg cyfre na zadana, a nastepnie naci$nij krétko
przycisk L'.} , aby przejs¢ do nastepnej cyfry. Po ustawieniu czterech cyfr w kolejnosci, naciénij krétko
przycisk L'} aby zapisac¢ ustawienie.
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Sledzenie btedéw
Kody btedéw | Przyczyny Rozwigzania
a.Wymieni¢ silnik;
EO1 Silnik jest poza faza. b.Wymieni¢ sterownik;
c.Sprawdz kabel silnika;
Lo a.Sprawdz linke hamulca;
E02 E;?ELEIS;,Z dzwignia b.Wymier dzwignie hamulca;
' c.Wymieni¢ sterownik;
Btad komunikacji miedzy a.Wymieni¢ wyswietlacz;
EO04, E80 wy$wietlaczem a b.Wymien kontroler;
sterownikiem; c.Sprawdz kabel komunikacyjny;
a.Natadowac¢ akumulator;
Lo b.Wymien baterie;
E08 Bfad podnapiecia; c.Wymienié kontroler;
d.Wymieni¢ wyswietlacz;
. a.Wymieni¢ kontroler;
E10 Btad sterownika; b.Wymien magistrale kontrolera;
Nieprawidtowy sygnat a.Wymienic silnik;
E40 halla silnika; b.Wymien kabel adaptera silnika;
c.Wymieni¢ sterownik;
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9. Wskazéwki Aplikacji 333
Rowerem Eleglide mozna sterowac za pomocag aplikaciji, ktéra jest dostepna na urzadzeniach Apple
iOS (11.04) i Android (5.0+).
Wiecej funkeji mozna sprawdzi¢ i aktywowac za pomocg aplikacji, jak np. ustawienie kodu blokady
roweru czy zmiana jednostki predkosci.

Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowac kod QR za pomoca urzadzenia Apple/Android lub wyszukaé
"Eleglide" w sklepie z aplikacjami.

Aby sterowaé rowerem Eleglide za pomoca aplikacji, nalezy wprowadzi¢ hasto.

DomyslIne hasto to 000000.

[m] -

ANDROID APP ON Available on the
?» Google play D App Store

121



(10 Konservacio P D3

Czyszczenie

Uzyj miekkiej i wilgotnej szmatki, aby wytrze¢ gtéwng rame roweru. Trudne do usuniecia zabrudzenia
mozna zetrzeé szczoteczka z pastg do zebdw, a nastepnie wyczysci¢ miekka i wilgotng $ciereczka. Nie
myj roweru alkoholem, benzyng, acetonem ani innymi zragcymi/lotnymi rozpuszczalnikami. Wymieni-
one substancje mogg uszkodzi¢ wyglad i wewnetrzng strukture roweru. Nie mocz roweru w wodzie ani
nie myj go myjka cisnieniowa lub wezem.

Przechowywanie

A) Rower

1. Nie wystawiaj roweru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu przez diuzszy
okres oraz unikaj przechowywania go w wysokiej temperaturze. Rower najlepiej przechowywaé w
suchym i bezpiecznym miejscu w temperaturze 0°C-25°C.

2. Unikaj kontaktu z gazami korozyjnymi, pozwoli to na uchronienie roweru, jego czesci oraz powier
zchni lakierowanych od korozji chemicznej i uszkodzen, ktére moga prowadzi¢ do awarii i wypadku.

3. Nie przechowuj roweru w wybuchowym lub tatwopalnym srodowisku lub w poblizu tatwopalnych
cieczy.

B) Baterie litowo-jonowe

1. taduj akumulator po kazdej jezdzie i unikaj catkowitego roztadowania akumulatora. Catkowite
roztadowanie baterii moze spowodowac jej trwate uszkodzenie. Nigdy nie pozostawiaj akumulatora
litowo-jonowego w stanie roztadowanym przez dtuzszy czas. Jesli napiecie ogniwa spadnie ponizej
dopuszczalnego limitu z powodu samoroztadowania, spowoduje to uszkodzenie. Przechowu;j
akumulator natadowany do 50% maksymalnej pojemnosci, aby zapewni¢ maksymalng trwatosé
komponentu.

2. Nalezy unika¢ tadowania w pomieszczeniach. Nigdy nie taduj akumulatora w wybuchowym lub
tatwopalnym srodowisku lub w poblizu tatwo
palnych cieczy. Nie taduj akumulatora na tatwopalnym podtozu, takim jak papier, tekstylia itp., gdy
akumulator jest odtgczony od roweru. taduj akumulator w bezpiecznym miejscu, z dala od tatwo
palnych przedmiotow.

. Nigdy nie faduj akumulatora, ktéry jest juz uszkodzony lub przecieka.

. Nie taduj baterii zbyt dtugo. Przestan tadowa¢ baterie, gdy zauwazysz, ze jest juz catkowicie
natadowana.

. taduj lub roztadowuj baterie w temperaturze 0~45°C.

. Najlepiej przechowuj baterie w pomieszczeniu w temperaturze 20°C~25°C, jesli nie planujesz
uzywac przez dtuzszy czas. Podczas uzytkowania w temperaturze 25°C zasieg i wydajnosé
akumulatora sg najlepsze. Jednak uzywanie go w temperaturze ponizej 0°C moze zmniejszy¢ jego
przebieg i wydajnose.

7. Nie przechowuj baterii w zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze.

8. Wilgotnos¢ miejsca przechowywania powinna wynosié 60 + 25% RH. Jesli chodzi o miejsce pracy,

wilgotnos¢ powinna wynosi¢ 5 ~ 85% RH.

9. Nie przebijaj, nie uderzaj ani nie rozbijaj baterii.

10. Nie prébuj demontowac starej lub uszkodzonej baterii ani jej nie wyrzucaj. Zanie$ ja do lokalnego

profesjonalnego zaktadu recyklingu baterii.

M~ w

[e2Ne)]
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C) Inne czesci

Stery Zdejmuj, czys¢ i smaruj felgi raz w roku. W razie potrzeby wymien je.
. Stale sprawdzaj dokrecenie wszystkich nakretek, srub i szybko
Potgczenia
zamykaczy.
Co miesigc lekko smaruj przewody hamulcowe olejem. Sprawdz
Hamulce regulacje i wymieri czesci hamulcowe (klocki, szczeki) na czas, jesli

sg zuzyte. Nalezy wymieni¢ kable, jesli sg uszkodzone.

Zawieszenie przedniego widelca

Przekaz ekspertom.

Opony

Regularnie sprawdzaj, czy opony nie posiadajg uszkodzen, zuzycia,

przecieé i wyciekow powietrza.

Piasty kot

Co miesigc smaruj tozyska piasty. Sprawdz i wyreguluj stozki, jesli to

konieczne, aby piasty nie ocieraty sie o widty.

Pedaty rowerowe

Nasmaruj tozyska i sprawdz ich szczelnosgé.

Smaruj tozyska co miesigc (chyba ze na rowerze zainstalowano

Korby bezobstugowy wspornik srodkowy). Sprawdz, czy wszystkie czesci
wspornika srodkowego sg prawidtowo dokrecone.
) Zdejmuj i czys$¢ tancuch co 6 miesiecy. taricuch musi by¢ czysty, ale
tanicuch ;
nie suchy.
Czesto sprawdzaj, czy kota sg dokrecone i bezpieczne. Felgi nalezy
Felgi chroni¢ przed olejem, woskiem, smarem, klejem itp. Sprawd?, czy

szprychy sie nie poluzowaty lub ich nie brakuje.

Kota zebate

W razie potrzeby nalezy czyscic¢ kota zebate regularnie i lekko je
smarowac. Utrzymuj ptynng prace przedniej i tylnej przerzutki

poprzez ich odpowiednia regulacje.

Siodto i sztyca

Sprawd?, czy Sruby, nakretki
i szybkozamykacze sg dokrecone.

Podpdrka

Co roku czys¢ i lekko smaruj podpdrke.

N\ Uwaga: podczas smarowania upewnij sie, ze smar nie dostanie sie na tarcze i klocki hamulcowe. W
przeciwnym razie uktad hamulcowy moze nie dziataé.Jazda z uszkodzonym tozyskiem kota moze
spowodowac o$ / piasta / trzpieri do spawania sie z tarcia i ciepta, powodujac koto zablokowac i obracac cie.
Bardziej prawdopodobne jest, Ze metal zuzyje sie od tarcia i koto/piasta stanie sie fJuZna. Wymien zuzyte/usz
kodzone czesci w czasie, takie jak wewnetrzne i zewnetrzne opony, zestawy hamulcowe itp.
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(11 Rozviazywarie probleméw 3%

Przed wystaniem produktu do wyznaczonych punktéw napraw prosimy o sprawdzenie ponizszych
problemdw iich sposobdw rozwigzan.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
a. Brak zasilania; a. Nataduj baterie;
b. Przewdd elektryczny nie jest b. podtacz przewdd elektryczny w

Wyswietlacz nie dziata ] ] ] ]
, ) | prawidtowo lub szczelnie podtgczony; | sposéb prawidtowy i szczelny;
lub nie mozna wigczy¢ ] ) o
c. Wyswietlacz jest uszkodzony; c. Skontaktuj sie ze sprzedawcsg,
roweru
d.Wypalenie sterownika lub uszkodzenie | aby uzyska¢ pomoc;

przez wode;

L . a. Przewdd nie jest prawidtowo podtac- | a. Podtgcz przewdd prawidtowo;
Przednie $wiatto nie

) zony; b. Skontaktuj sie ze sprzedawcg;
dziata S
b. Swiatfo jest uszkodzone;
o . a. Podtacz tadowarke prawidtowo i
a. tadowarka nie jest prawidtowo ) )
nataduj ponownie;
podtaczona; . L
. b. Nataduj rower w odpowiedniej
, , b. tadowarka jest uzywana poza
Akumulator nie taduje temperaturze;
. zalecanym zakresem temperatur; i o
sie . o c. Nataduj rower przy uzyciu
c. Akumulator jest tadowany ponizej o o ,
o . odpowiedniego napiecia znamion-
napiecia znamionowego;
. owego;
d. Akumulator jest uszkodzony; o
d. Skontaktuj sie ze sprzedawcg;
a. Bateria nie jest w petni natadowana | a. Catkowicie nataduj baterig;
b. Niskie cignienie w oponach; b. Sprawdz cisnienie w oponach
Niewystarczajaca c. Czeste hamowanie; przed kazdym uzyciem,
odlegtos¢ jazdy d. Starzenie sie baterii lub ostabienie c¢. Rozwijaj dobre nawyki podczas
pojemnosci baterii jazdy rowerem;
e. Niska temperatura otoczenia; d. Jest to normalne zjawisko;

a. DZwignia hamulca nie cofa sie } o
) a. Wyreguluj dzwignie hamulca;
prawidtowo; .
) o b. Podtgcz prawidtowo przewdd
o ) b. Przewdd elektryczny nie jest
Silnik nie dziata ] elektryczny;
prawidtowo podtaczony;

L . . c. Catkowicie natadowac¢ akumulator;
c. Niskie napiecie baterii ;

d. Czujnik lub kontroler dziata d. Skontaktuj sie ze sprzedawcg,

nieefektywnie; aby uzyska¢ pomoc;

VAN Uwaga: jesli wystapig inne awarie, ktdre nie zostaty wspomniane w tej instrukcji obstugi i nie mozesz znalez¢
Zadnego rozwigzania, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu ich rozwigzania. Wszelkie inne czynnosci konserwa-
cyjne i naprawy, ktore musza byc wykonywane przy uzyciu profesjonalnych narzedzi i technik, powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego mechanika rowerowego wyznaczonego przez producenta lub centrum
serwisowe.
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12 Guarancia 39S

Eleglide zapewnia tatwa, niezawodng i wydajng obstuge wszystkich produktéw objetych naszg
gwarancja. Zapoznaj sie z ponizsza tabelg, aby dowiedzie¢ sie wiecej o okresach gwarancyjnych
réznych produktéw i akcesoriow, poczawszy od daty zakupu.

Nasi dystrybutorzy, partnerzy, sprzedawcy i odsprzedawcy powinni $wiadczy¢ ustugi posprzedazowe
bezposrednio swoim klientom. Jesli Twdj produkt Eleglide posiada problem zwigzany z gwarancja,
skontaktuj sie ze sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Nalezy poda¢ wszystkie istotne
informacje o zamdwieniu, takie jak numery zamaowien, faktury, paragony itp.

Model Komponenty Gwarancja
Rama 3lata
Przedni widelec 1 rok
Kontroler 1 rok
Silnik 1 rok
tadowarka 1 rok
Bateria 6 miesiecy
Wyswietlaczu 6 miesiecy

M3 Koto taricuchowe 6 miesiecy
Wolnobieg 6 miesiecy
Zespot hamulca 6 miesiecy
Manetka kciukowa 6 miesiecy
Przerzutka tylny 6 miesiecy
Podpdrka 3 miesigce
Przednie Swiatta 6 miesiecy
Pedat 3 miesigce
Inne 14.dni

Procedura gwarancyjna
« Kupujgcy muszg przedstawic¢ wystarczajgcy dowod zakupu.
& W celu zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego nalezy podac opis wady.
+ Widoczny dowod wady musi by¢ dostarczony wraz
z numerem seryjnym przedmiotu (jesli taki wystepuje).
+ Eleglide musi dokumentowac dziatania klientéw zwigzane z rozwigzywaniem problemdéw produktu.
% Moze zaistnie¢ potrzeba zwrotu przedmiotu do kontroli jakosci.
# Zwracajgc wadliwy produkt, nalezy umiesci¢ go
w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu zatwierdzonym przez sprzedawce.
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Wazny dowéd zakupu

.
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%
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Numer zamdwienia zakupu online od autoryzowanego sprzedawcy Eleglide.
Faktura sprzedazy.
Paragon z datg wystawiony od autoryzowanego sprzedawcy Eleglide.

Uwaga: do rozpatrzenia roszczenia gwarancyjnego moze by¢ wymagany wiecej niz jeden rodzaj dowodu
zakupu (np. pokwitowanie przelewu i potwierdzenie adresu, na ktory przedmiot zostat pierwotnie wystany).

Gwarancja traci waznos$¢ w nastepujacych sytuacjach:
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Produkt nie jest objety gwarancja.

Produkt zostat zgubiony lub skradziony.

Produkt zostat przekazany bezptatnie.

Produkt jest uzywany w nieodpowiedni sposéb lub

w nieodpowiednich warunkach, w tym miedzy innymi: uzywanie roweru w ekstremalnych tempera
turach, w kontakcie z wodg, czy wskutek niewtasciwej obstugi i upadkow.

Produkt nie jest w oryginalnym stanie, np. po przerébkach.

Produkt byt uzywany w potgczeniu z akcesoriami, ktére nie sg kompatybilne z produktem.
Kupujacy nie posiadajg wystarczajgcych dowodow zakupu produktéw.

W produkcie zainstalowano nieobstugiwane oprogramowanie lub oprogramowanie uktadowe.
Jesli szkoda zostata spowodowana przez klienta, klient ponosi koszty naprawy i wysyiki.
Wystano rzeczy osobiste klientéw do Eleglide zamiast produktéw Eleglide.

13. Oswiadczenia o zgodnosci ))

c € Ten produkt jest zgodny z normami EN15194 Wspdlnoty Europejskiej.

UK Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami dla produktow
CA sprzedawanych na terenie Wielkiej Brytanii.

Ten symbol wskazuje, ze produkt moze by¢ poddany recyklingowi.

Ten symbol wskazuje, ze produktu nie nalezy wyrzucac jako odpadu
domowego. Produkt nalezy przekazaé¢ do punktéw selektywnej zbidrki
odpadéw w celu odzysku i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronic-
znych.

1= &

Ten symbol wskazuje, ze produkt wewnatrz opakowania moze zostaé
tatwo uszkodzony w przypadku upuszczenia lub obchodzenia sie z nim bez
zachowania ostroznosci i uwagi. Zawartos$¢ jest delikatnal!

-

Ten symbol wskazuje, ze produkt powinien by¢ przechowywany z dala od
deszczu i w suchych warunkach.

&)

Znak ostrzegawczy wskazuje na potencjalne zagrozenie, niebezpieczenst-
wo, przeszkode lub stan wymagajacy szczegdlnej uwagi.

B
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